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v kontextu doby*. Zdlraznil v ni nutnost
vzajemného zpfistupiiovani badatelskych
vysledk mezi etnology a folkloristy ze
zahrani¢i, coz je samoziejmy piedpoklad
rozvoje kazdé védy, ale i to, Ze je tfeba
zodpovédnym zptisobem podchytit vzris-
tajici zajem Siroké, laické vetejnosti o vy-
sledky téchto vyzkumt a uvadét na pravou
miru jejich medialni interpretaci, casto
povrchni a zkreslujici. Narustajici zdjem
vefejnosti o narodopisnou tematiku mtize
mit podle ného celou fadu diivodt a pficin:
problémy kolem vlastni identity, otazky
regionalismu a globalizace, Siroka $kala
tradic a pseudotradic... Jako vyznamnou,
odborng zastiténou metodu prezentace vy-
sledkt badani uvadi J. Otcenasek vytvare-
ni specializovanych slovniki a encyklope-
dii, nastinuje jejich historii v etnologické
oblasti (od dob osvicenstvi, se zaméfenim
na slovansky svét) a upozorfiuje na obti-
ze pii jejich realizaci (vymezeni presného
okruhu zajmu, sestaveni tymu odborniku,
Casova naroc¢nost praci). V zavéru charak-
terizoval predkladané dilo jako velmi oso-
bité, a to nejen svym uzkym zamétenim
a poté intenzivnim zpracovanim vytyce-
nych pojmu, ale také diky uziti dvojiho
jazyka (a samoziejm¢ dvojiho pisma), coz
umoziuje vyuzit slovnik vlastné v celém
slovanském okruhu. Dal§im pfinosem
je kodifikace vykladu odbornych nazva
a preklady jak téchto termind, tak pojme-
novani folklornich postav do ¢estiny.
Zavérecna informacni soustava piinasi
konkordanci bulharskych a ¢eskych termi-
né literatury, seznam zakladnich zkratek,
vysvétlivky méné obvyklych slov, vybor
z Ceskych piekladl bulharského folkloru,
soupisy ilustraci a pfedevS§im podrobné
rejstiiky — vécny, zemépisny a jmenny.
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Vytvarny doprovod, ktery je nezane-
dbatelnou soucasti knihy a ma hodnotu
zdaleka ne jenom ilustrativni, tvori jed-
nak hojna ¢ernobila vyobrazeni, fotografie
a faksimile v textu, jednak 20 vlozenych
stran barevnych obrazovych ptiloh. Jinak
by stalo za tivahu, zda pfi realizaci dalSich
dvojjazy¢nych svazki zamyslené edice ne-
zvolit po technické strance celkem bézny
a prakticky zpisob pfevraceného piistupu
k druhé jazykové mutaci.

Zdatila slovnikova pfirucka odrazi
soucasny stav poznani. Lze ocekavat, ze
v blizké budoucnosti se bude proménovat
jak predmét vyzkumu, tak podoba prezen-
tace jeho vysledkl. Peclivé zpracovani
dosavadnich hodnot, jehoz ukazkou je tato
publikace, k tomu otevira cestu.

Jiri Traxler (EU AV CR, v. v. i.)

Marta Toncrova — Silva Smutna (eds.),
LIDOVE PISNE Z PODHORACKA II.
TREBICSKO, HROTOVICKO, MORAV-
SKOBUDEJOVICKO A JEMNICKO.
Muzeum Vysociny Trebic, prispévkova
organizace, a Etnologicky tistav AV CR,
V. V. i., pracovisté Brno, Trebi¢ — Brno
2013, 512 + 8 5.—

Zpracovatele, interprety, milovniky i ba-
datele v oboru lidové pisn¢ jisté potésila
skutecnost, ze vysSel druhy svazek pla-
nované tiisvazkové edice, Lidové pisné
z Podhoracka II, tentokrat vénovany jiho-
zapadni casti Podhoracka, konkrétné oblas-
tem kolem Ttebice, Hrotovic, Moravskych
Budgjovic a Jemnice. Jakkoli sleduje pu-
blikace predevsim praktické cile (rozsirtit
a ozivit pisné v kraji, kde byly zapsany,
aby mohly slouzit jako zdroj repertoaru
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pro mistni folklorni soubory, Skoly apod.),
seridznosti svého zpracovani se zaroven
stava zodpovédnym podkladem pro dalsi
odborné badani. V tom nejlepsim smyslu
tak navazuje na svazek prvni, ktery si vytkl
za cil ozivit pisné ze stfedniho Podhoracka,
tedy z okoli Namésti nad Oslavou, Velké
BiteSe a Mohelna. Sv¢ sily a prostfedky
(za prispéni ministerstva kultury) opét
spojily obé ptedchozi instituce: Muzeum
Vysoc€iny Tiebic, ptispévkova organizace,
a Etnologicky ustav AV CR, v. v. i. (dale
jen EU), Praha — pracovisté Brno. A znovu
s vynikajicim vysledkem.

Pisné vybrala, sbirku sestavila a uvodni
studii napsala Marta Toncrova (EU Brno).
Letos jubilujici hudebni folkloristka ma bo-
haté zkuSenosti jak v historii a teorii disci-
pliny (napf. in: Viastivéda moravska, 2000;
Lidova kultura, 2007), tak v oblasti edi¢ni
cinnosti (Horndcké pisné — Martin Zeman,
2000, s Lucii Uhlikovou; Pisnée z Lasska
— Frantisek Lysek, 2004; Pisné z Kopanic
ze zdpisii Josefa Cernika, 2010, s Lucii
Uhlikovou) i regionu samého (Lidové pisné
z moravského Horacka, 1999; Lidové pisne
z Podhoracka I, 2011, se Silvou Smutnou).
Uvodni studii pojala zevrubné a peélivé.
Hned na pocatku zdiraznila, ze vedle ru-
kopisnych, dosud neotisténych zaznamd,
prevazujicich v prvnim svazku, byly nyni
z praktickych divodl zatazeny i vybrané
(podhoracké) pisné jiz publikované. Od
vydani nékterych starSich sbirek uplynuly
desitky let, a pro vétSinu zajemct jsou tedy
k dispozici jen s obtizemi (Vaclavkovo —
Smetanovo kritické vydani Susilovy sbirky,
1941, pretisk 1951; Vetterlova edice mo-
ravské a slezské Casti gubernialniho sbéru,
1994; ob¢ Pernicovy publikace, 1952, 1954;
Bélikovy publikace, 1954, 1965-1967; a né-
kolik uzce regionalnich tisténych prament,

dnes t¢zko dostupnych). Protoze nelze
o¢ekavat, ze se vydavani lidovych pisni
z Podhoracka bude v dohledné dob¢ znovu
opakovat, méla by predkladana edice slouzit
nejméné nékolik desitek let. Zakladem dru-
hého svazku samoziejmé ziistavaji rukopis-
né zaznamy ze sbirkovych fonda brnénské-
ho akademického pracoviste.
nejzaslouzilejsich sbératelskych osobnosti
regionu. Janackova blizka spolupracovnice
Frantiska Kyselkova (1865—1951) proslula
délkou své aktivni Cinnosti a mnozstvim
pisnovych zapist (za vice nez 60 let jich
poridila bezmala 5 tisic), objevila dosud
opomijené narodopisné oblasti (Horacko
a Brnénsko), jako jedna z prvnich pofidila
zaznamy pisni na fonograf (1909) a prven-
stvi ji nalezi také v podchyceni repertoaru
jednoho zpévaka (Jan Turecek z Tvrdonic).
Odborné badani uznava jeji vyznam, ale
dosud ji dluzi samostatnou edici. Ucitel
Vratislav Bélik (1900—1988) se nespokoyjil
jen s popisem narodopisnych realii, ale pfi-
pojoval udaje o okolnostech jejich vzniku
a dalsi existenci, o zpévnich a taneénich
prilezitostech, o zvyklostech, obiadech
a zvycich. Pisn¢ znal z autopsie, o notovy
zaznam musel pozadat spolupracovniky.
Jeho vyhodou bylo, ze ze sledované oblas-
ti pochazel (narodil se v Rouchovanech)
a ze zde vlastné cely Zivot pisobil. Radu
vysledkit své cinnosti publikoval, dal-
$i jsou ulozeny v Etnografickém ustavu
Moravského zemského muzea v Brné
a ostatni jsou mimo jiné spolu se zapisy
F. Kyselkové ve fondech brnénského pra-
covisté EU. Vybér z téchto zaznami, za-
fazeny do druhého svazku lidovych pisni
z Podhoracka, je otistén viibec poprvé.

Ze sbirkovych fondt EU v Brné po-
chazeji rovnéz dalsi rukopisné zaznamy
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vybrané pro tuto publikaci. Jedna se o za-
pisy hudebniho skladatele Alberta Peka
a také o vysledky sbératelské akce, kte-
rd probihala v 50. letech 20. stoleti na
Horacku. Ve spolupraci EU, JAMU a ka-
tedry muzikologie brnénské univerzity
a za odborné spoluprace piedniho etnomu-
zikologa Karla Vetterla se tehdy do terénu
vydavaly dvojice studenti — budoucich
védcti a hudebnikd a byla pofizena cela
fada cennych pisiiovych zapisi. Vybér se
opira také o zaznamy nékolika mén¢ zna-
mych, ptilezitostnych sbérateld.

Ve své studii se autorka dale podrobnéji
zabyva nékterymi pisiovymi okruhy zahr-
nutymi v edici: nevelkym oddilem epiky,
dale cetnymi pisnémi spojenymi s vyrocni
a rodinnou obfadnosti, pisnémi k tane¢nim
a spolecenskym hram a pracovnimi (sekac-
skymi) pisnémi. Namatkou lze vyzdvihnout
zajimavé pasaze o vynaseni smrti, o tancich
na dlouhy len ¢i zito, o zpévu k tanci pri
vozeni krale, o branafskych svatebnich
pisnich, o hfe dékovani pfi drani pefi nebo
o tiebicské tradici zpivani pied betlémem,
k jejiz kontinuité vyznamné ptispivaly ruko-
pisné zpévniky. Podrobné jsou zde pojedna-
vany zpévni a tane¢ni pfilezitosti, zasvéce-
ny vyklad je doprovazen ¢etnymi notovymi
i textovymi ukazkami a fotodokumentaci.
Zaslouzena pozornost je vénovana také re-
pertoaru, ktery byl diive z riznych dtvo-
di v obrazu lidové zpévnosti potlacovan:
duchovnim pisnim, kramafskym pisnim
a také sentimentalnim pisnim lyricko-epic-
kého charakteru, pro néz se vzilo oznaceni
pololidové. Autorka vSak vystizné naznacu-
je, ze na zaklad¢ jednoho znaku jesté nelze
soudit na umély ptvod urcité pisné. Zaver
studie je vénovan osobnostem lidovych
zpévakll a jejich interpretaénim zvyklos-
tem, instrumentalni hudbé¢ (zejména tradici
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Sumartskych kapel) a vyuziti lidovych pisni
jako inspira¢niho zdroje pro koncertni ¢in-
nost, Skolni i chramovy zpév a jejich uplat-
néni v repertoaru folklornich soubord.

Druha studie, jez predchazi edicni ¢asti
a jejiz autorkou je Eva Tomasova, se za-
byva lidovymi obyceji a slavnostmi v sou-
¢asném zivot¢ jihozapadniho Podhoracka.
V poslednich letech zde probihalo né¢kolik
etap systematické dokumentace lidové kul-
tury. Pti terénnich sbérech bylo mimo jiné
zjisténo, ze piirozend zpévnost se mezi
lidmi vytraci (vzpomenime vSak na ob-
dobné obecné signaly sbératel jiz v prvni
poloviné 19. stoleti), snad také v souvis-
losti s nedostatkem muzikantli v oblasti.
Autorka se proto nejprve zevrubné vénuje
tradici kapel v regionu; z archivnich za-
znamu o kapelnické Zivnosti vyplyva, ze
nejpriznivejsi byla 30.—40. 1éta 20. stole-
ti (jen v okresu Moravské Budgjovice 18
kapelnikll) — potéSujici je informace, ze
napiiklad v Lesonicich vznikd Muzeum
lidovych muzikantd. Poté jiz nasleduje
podrobna piehlidka vyrocni obycejové
tradice regionu a jejich soucasnych pro-
jevi: rozvinuté masopustni obyceje, pred-
velikono¢ni obdobi a Velikonoce, stavéni
majky a paleni ¢arodéjnic, aktivity na let-
nice a o Bozim télu, poutové a hodové/
posvicenské slavnosti a koneéné¢ advent
a Vanoce. Pozornost je vénovana i oblibe-
nym novodobym akcim v prubéhu celého
roku (Pozd’atinska lavka, Kojatinska baba,
ruzné neckyady a drakyady, zabijackové ¢i
krali¢i hody, kosty palenek a StradIt nebo
soutéz o mistra guldSe), které vytvareji
prostor k spolecnému setkavani a traveni
volného ¢asu obyvatel oblasti.

Zaklad publikace tvori peclivé provedena
edice. Pisnovy material je i v tomto svazku
tematicky, zanrové a funk¢éné roz¢lenén na
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pisné milostné — rekrutské a vojenské — zer-
tovné a pijacké — ke kalendarnim obyc¢ejim
— k obycejim zivotniho cyklu — o femes-
lech a stavech — epické — duchovni. Nelze
nez zopakovat, ze tato kombinace klasifi-
kacénich kritérii pfindsi ve vysledku zname-
nity reprezentativni pohled na pisiovy re-
pertoar zvolené oblasti. Pisn¢ jsou otistény
ve sbératelském znéni, v hudebni i textové
slozce jsou opraveny zjevné chyby, pravo-
pis respektuje dnesni normu. Jsou zachova-
ny pavodni pasportizacni udaje a odliseny
poznamky editord. Srovnavaci odkazy se
tykaji pouze tisténych sbirek, vsechny za-
znamenané varianty nelze v ramci edice
sledovat (jsou k dispozici v rukopisnych
sbirkovych fondech). Je tak podan zaklad-
ni obraz o vyskytu urcitych pisni v jinych
regionech s védomim toho, ze po urcitou
dobu panovala zasada otiskovat jen pisné
nové ¢i neznamé a pisné jiz publikované
nebo vseobecné zndmé neopakovat a casto
ani nezapisovat (snizovalo to vlastn¢ vy-
znam variant a nejvice rozsifené pisn¢ se
ve sbirkach paradoxné neobjevovaly). Pro
badatelskou praci je rovnéz velmi uzite¢na
podrobné zpracovanad doprovodna soustava
(soupis prament pro komparaci, rejstiiky
lokalit, sbérateld, editort a interpretd, mapa
regionu s misty zapisu, abecedni seznam
textovych incipitit). Barevna ptiloha pfinasi
fadu dokumentarnich fotografii soucasného
pojeti tradi¢nich obyceji ve sledované ob-
lasti, véetné zabért, kterym se po cela dese-
tileti tisténé sbirky vyhybaly.

Stejné¢ jako prvni svazek edice, jsou
i Lidové pisné z Podhoracka II ptikladem
vydavatelsky velmi peélivé osetiené sbirky
lidovych pisni, u niz vyvazenost odborné
a uzitkové slozky umoziuje plnohodnotné
vyuziti ze strany badatelil i Siroké verej-
nosti. A tak se lze jen tésit na brzké vydani

pfipravovaného tietitho svazku pisni done-
davna opomijeného narodopisného regionu.

Jiri Traxler (EU AV CR, v. v. i.)

Manuel Pardo-de-Santayana — Andrea
Pieroni — Rajindra K. Puri, ETHNO-
BOTANY IN THE NEW EUROPE: PEO-
PLE, HEALTH AND WILD PLANT RE-
SOURCES. Environmental anthropology
and ethnobiology, Volume 14. Berghahn,
New York — Oxford, 2013, 394 s5.—

V ramci prestizni fady Environmental an-
thropology and ethnobiology, editované
jednim z nejvyznamnéjsich soucasnych
britskych antropologii Royem Ellenem
(University of Kent), vysSla uz cela fada
studii a sbornikli zaméfenych na proble-
matiku environmentalni antropologie, et-
nobotaniky a etnobiologie. Vétsina z textl
edi¢ni fady je zacilena na mimoevropsky
terén a tzv. nativni populace, v posledni
dobé¢ vsak zde byly publikovany i texty vé-
nované napiiklad znecisténi velkych mést
nebo obecnéjs$im otazkam ochrany ptirody
a environmentalnich ideologii. Nasemu
prostiedi nejblizsi je 14. svazek edice, kte-
ry obsahuje pestrou smésici textil vénova-
nych etnobotanice v ,,nové Evropé*. Tento
termin — domnivam se, ze ponékud ne-
S$tastné zvoleny — odkazuje na soucasnou,
teritorialné vymezenou, moderni Evropu,
ve které se misi lokaln¢ a regionalné speci-
fické, nikdy nepferusené zptisoby vyuziva-
ni bylin, lesnich plodd, hub atd. s umélym
ozivovanim téchto ,tradic* a jejich ochra-
nou a podporou. Ta mize byt motivovana
filantropicky (iniciativy UNESCO, v ram-
ci kterych jsou etnobotanické znalosti
chapany a chranény jako tzv. nematerialni
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